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INTRODUCAO

O sistema de dudio do seu veiculo
foi desenhado para corresponder as
caracteristicas do compartimento
dos passageiros e, especialmente, ao
design do painel frontal.

Abaixo encontrara as instrucdes de
utilizacdo. Recomendamos que os
leia atentamente e os tenha sempre
a mao (por exemplo, no porta-
luvas).

O sistema de informacdo e
entretenimento estd instalado de
forma a ser facilmente acessivel pelo
condutor e pelo passageiro da
frente. Os controlos sdo faceis de
encontrar através do ecra grafico
frontal, tornando o dispositivo facil
de usar.
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Para aumentar a protegdo contra o
roubo, o dispositivo possui um sistema
de protegdo que permite ser utilizado
apenas no veiculo originalmente
instalado.



NOTAS, CONTROLOS E INFORMACAO GERAL

CIBERSEGURANCA E PROTEGAO DE
DADOS

O sistema dudio do seu veiculo foi
concebido e produzido de acordo
com as diretrizes e principios
ISO/SAE 21434 para o
desenvolvimento de ciberseguranca
de veiculos rodoviarios. O sistema
armazena e protege (mas ndo
partilha nenhum dos registos
listados abaixo com
entidades/pessoas desconhecidas ou
n3o confidveis ou com terceiros):

= Informacdo do perfil do
utilizador (por exemplo, nome,
numero de telefone)

=  Numero de identificagdo movel

= |dentificador de dispositivo
movel
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=  Contactos da Lista de Enderegos
(Lista Telefdnica)
= Histérico de chamadas

= Histérico de reproducdo
multimédia

= Preferéncias e preferéncias do
utilizador

=  Credenciais relacionadas com a
seguranga, como chaves de
sessdo, parametros de geragdo
de chaves, etc.

O sistema dispde de mecanismos de

seguranga robustos para proteger

dados sensiveis e manter a

privacidade:

= Ainformacgdo pessoalmente
identificavel é encriptada
usando algoritmos de
encriptagdo fortes.

®  Ascredenciais relacionadas com
seguranga sdo armazenadas em

areas a prova de adulteragdo do
hardware.

=  Mecanismos de controlo de
acesso sdo usados para evitar
acessos ndo autorizados.

SEGURANCA RODOVIARIA

Antes de ligar o veiculo, familiarize-
se com as varias fungdes do sistema.

Leia cuidadosamente as instrugdes
de utilizagdo do sistema antes de a
usar

AVISO



PRESTE SEMPRE atengdo a seguranga
ao conduzir e mantenha as maos no
volante. Assume total
responsabilidade e todos os riscos
relacionados com a utilizagdo das
fungdes do sistema multimédia neste
veiculo. S use o sistema multimédia
se for seguro fazé-lo. Caso contrario,
pode ocorrer um acidente com
ferimentos graves ou morte

Pode ser perigoso conduzir com
volume demasiado elevado. Ajuste o
volume para que o ruido de fundo
(por exemplo, buzinas, sirenes de
ambulancia, etc.) ainda seja ouvido.

A rececdo pode ser perturbada pela
presenca de montanhas, edificios ou
pontes,

Especialmente se estiveres longe do
transmissor.

Os anuncios de transito e os antncios
DAB s3o reproduzidos a um volume
mais elevado do que o volume
selecionado.

CONDICOES DE RECECAO
As condigGes de rece¢do mudam

constantemente durante a viagem.
(0]
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CUIDADOS E MANUTENGAO
Observe as seguintes precaugdes
para garantir que o sistema estd
totalmente funcional:

= O ecra é sensivel a riscos, liquidos
e agentes de limpeza. O ecrd ndo
deve entrar em contacto com
objetos pontiagudos ou rigidos que
possam danificar a sua superficie.
Nao pressione o ecra enquanto
limpa.

= Evite entrar liquido no
organismo. Isto pode causar
danos irreparaveis.

AVISO

Limpe apenas a moldura frontal e o
ecra com um pano macio, limpo, seco
e antiestatico. Agentes de limpeza e
polimento podem danificar a
superficie. Ndo use alcool ou
produtos semelhantes para limpar a
moldura ou o ecr3, e certifique-se de
que o sistema esta desligado durante
a limpeza.

DISPOSITIVOS MULTIMEDIA:
FICHEIROS E FORMATOS DE AUDIO
SUPORTADOS

O sistema pode reproduzir ficheiros
a partir de pen drives USB (USB) e
leitores de media portateis (iPod)



com as seguintes extensdes e
formatos:
= .mp3(8—-320 kbps)
= .wma (8 —320 kbps)

= .wav
= flac
= alac
= .ogg
=  .m4a

Para leitores de media portateis
(iPod) e fontes Bluetooth, o sistema
pode reproduzir videos a partir de
fontes USB com as seguintes
extensdes e formatos:

=  .mp3(8—-320 kbps)

= .wma (8 —320 kbps)

=  aac
= flac
= alac
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Para leitores multimédia portateis
(MTP), o sistema pode reproduzir
ficheiros com as seguintes extensdes
e formatos:

= .mp3(8-320 kbps)

= .wma (8 — 320 kbps)

= flac

= alac

O sistema também pode reproduzir
os seguintes formatos de playlist de
todas as fontes (USB, iPod e
Bluetooth®):

=  .m3u
= _porfavor
= wpl

O sistema pode exibir imagens de
fontes USB com as seguintes
extensdes e formatos:

" .jpeg
" .jpg
= .png

Tipo de Limite maximo de
Dados tamanho do ficheiro

Imagem 32 MB

256 MB

NOTA: Nao faz diferenga se os
sufixos estdo em mailsculas ou
minusculas. O sistema pode exibir
imagens de fontes USB com as
seguintes extensdes e formatos:

= .JPEG
= JPG
= .PNG

NOTA: O sistema suporta
dispositivos USB formatados FAT16,
FAT32, ex FAT. O sistema nao
suporta dispositivos com capacidade
superior a 128GB.



CARACTERISTICAS GERAIS

CONTROLOS NO TUNEL CENTRAL
No tunel central, abaixo dos botdes,
ha um bot3o rotativo que tem
diferentes fungdes consoante o tipo
de pressdo e/ou rotagdo.

Agdo Fungdo
Pressdo Liga e desliga o sistema
Longa de radio.

Movimento para a frente
para aumentar o

Roda de scroll | volume. Movimento
para tras para reduzir o
volume.
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Ativar/desativar a fungdo

Pressdo curta . .
de silenciar.

NOTA: Ligar e desligar o sistema de
radio significa que o sistema alterna
entre o estado operacional (radio
ligado) e 0 modo de suspensdo
(rddio desligado).

DICAS NO ECRA

Quando o utilizador pressiona o
botdo "Desligar ecrd" na pagina
inicial, o radio entra em modo de
toque no ecrd durante cerca de 5
segundos, que mostra o ecra

seguinte.

45 BERDHREN

Ap0s 5 segundos, o sistema entra
em modo de desligar o ecra e exibe
um ecra completamente preto.
Para voltar ao ecrd normal, basta
tocar em qualquer lugar do ecra.
BOTOES DE CONTROLO DO
VOLANTE

No volante, Fig. 326, estdo os
controlos dos mais importantes
Fungdes do sistema que facilitam o
seu controlo.

Em alguns casos, a fungdo
selecionada é ativada dependendo
da duragdo do pressionamento do

-7-



botdo (pressdo curta ou mais longa).
Ver tabelas abaixo
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CONTROLOS NO VOLANTE

Comportamento do botao SWC quando o ecra esta ligado:

Acgao
Botao

Pressdo curta

Pressdo Longa

Botdo de Comando de Telefone/Voz (1)

Quando nenhuma sessdo de voz esta ativa: Ativa o reconhecimento de voz apenas quando ndo

existem capacidades de chamada.

Durante as funcionalidades de gestdo de chamadas , o reconhecimento de voz estd desativado e
apenas as funcionalidades de gestdo de chamadas estdo disponiveis.

Com o controlo por voz ativo e o dispositivo
de dudio externo (Apple CarPlay®/Android
Auto™) ligados: Sai do Siri/Google Assistant.

Com uma sessao de voz ativa e um dispositivo de
audio externo (Apple CarPlay®/Android Auto™)
ligados: Fecha o Siri/Google Assistant e inicia uma
nova sessdo Siri/Google Assistant.

Se o controlo por voz ndo estiver ativo e um
dispositivo de audio externo estiver ligado
(Apple CarPlay® / Android Auto™): Va a pagina
Apple CarPlay® / Android Auto™.

Se ndo houver sessdo de voz ativa e um
dispositivo de dudio externo estiver ligado
(Apple CarPlay® / Android Auto™): V4 a pagina do
Apple CarPlay® / Android Auto™ e ative a Siri /
Google Assistant.
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Roda de Scroll — Controlo de Volume (2) Aumenta/diminui o volume em um nivel

Na radio AM/FM, é apresentado o Auto Seek Up.
No radio, o DAB muda para a estagdo seguinte.
Procurar para a frente (3) Numa lista, passa para o préximo titulo de media disponivel.

O In Media passa para o proximo titulo de

media disponivel. Em Media, a fungdo de avango rapido é ativada.

Na radio AM/FM, toca Auto Seek Down.
Na radio, o DAB muda para a estagdo anterior.
Pesquisa inversa (4) Numa lista, muda para o titulo de media disponivel anteriormente.

Em Media, mude para o titulo de media

. . . Em Media, ativa a fungdo de rebobinar rapido
disponivel anterior

-10-
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O comportamento das teclas SWC quando o radio esta no Radio Desligado/ Ecr3 Desligado/ Dicas de Ecrd indica:

Estado do ecra

Agdo

Rédio Desligado

Dicas no ecra

Scren Off

Evento de Ecra Tatil

SEM AGCAO NO ECRA

O ecrd liga-se. (Totalmente OP com todos os menus, widgets, etc.)

Clima (AC)

Aqui, "ecra ligado" significa que o
ecrd é preto e ndo tem brilho. O HU
estd em modo de repouso, mas o
brilho é 0. Depois do pop-up
terminar, o ecrd permanece preto
com brilho de 0.

Aqui, "ecra ligado" significa que o
ecrd é preto e ndo tem brilho. O HU
estd em modo de funcionamento
total, mas o brilho estd definido para
0. Tudo o que faz é mostrar a barra
pop-up no topo, e aparece uma
mensagem "Toque para ligar o ecrad"
em segundo plano. Depois do pop-
up terminar, o ecra permanece
preto com brilho de 0.

Aqui, "ecra ligado" significa que o
ecrd é preto e ndo tem brilho. O HU
estd em modo de funcionamento
total, mas o brilho é 0. Depois do
pop-up terminar, o ecrd permanece
preto com brilho de 0.

Quando a reprodugdo automatica

Ficha USB

NENHUMA ACAO no ECRA, ndo ha
mudanga para a fonte USB,
independentemente de a
reprodu¢do automadtica estar
ativada ou desativada.

Quando a reprodugdo automatica
estd ativada, o ecrd liga-se e muda
para o HMI principal de media.
Quando a reprodugdo automatica
estd desligada, o ecrd permanece
desligado e ndo ocorre qualquer
alteragdo da fonte.

estd ativada, so a fungdo de
alternar a fonte funciona, o ecra
permanece desligado.
Se a reproduc¢do automadtica estiver
desativada, o ecrd permanecera
desligado, sem troca de fonte.

RVC, depois do RVC terminar, o ecra

RVC

RVC, depois do RVC terminar, o ecra
desliga-se.

Mostrar RVC, depois do fim do RVC
0 ecrd mantém-se aceso

desliga-se.

Volume SWC para cima/baixo

Sé a funcionalidade SWC funciona,

sem ecrd nem ages relacionadas com
HMI.

SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS
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Volume do polegar para cima/baixo

NENHUMA AGAO no ECRA,
nenhuma alteragdo de volume em
segundo plano.

Botdo de Voz/Atender SWC, AA, CP,
BT (Telefone Ligado)

CP, BT, AA; O botdo de fungdo de
voz do SWC mantém o ecrd ligado.
Depois de terminar a fungdo de voz,

o ecrd desliga-se.

CP, BT, AA; O botdo de controlo por

voz do SWC mantém o ecrd ligado.

Depois de terminar o controlo por
voz, o ecrd mantém-se ligado.

CP, BT, AA; O botdo de fungdo de
voz do SWC mantém o ecri ligado.
Depois de terminar a fungdo de voz,

o ecrd desliga-se.

Botdo de voz/atender SWC (o
telefone NAO est4 ligado)

SEM AGCAO NO ECRA

Comportamento de pressdo curta: O ecrd liga-se e mostra uma janela
emergente informativa indicando que o telemdvel precisa de estar ligado
para usar comandos de voz.

Comportamento de pressdo longa: O ecrd liga-se e mostra um pop-up
informativo para iniciar o emparelhamento Bluetooth.

AA, CP, BT Atendem a Chamadas
Recebidas (SWC)

O ecrd acorda e aparece a pagina da
chamada. Apés o fim da chamada, o
radio volta ao estado desligado.

O ecrd ligou-se e apareceu uma
janela de chamada que aceite. Apds
terminar a chamada via SWC, o ecra

permanece ligado.

O ecrd acende-se e aparece o0 pop-
up da chamada, depois a chamada é
atendida. Depois de terminar a
chamada via SWC, o ecrd desliga-se.

Rejeitar chamada de AA, CP, BT
(swq)

O ecrd acorda e aparece a pégina da
chamada. Apds a chamada ser
rejeitada, o raddio volta ao estado
desligado.

O ecrad ligou-se e apareceu uma
janela pop-up.
Depois rejeitado, o ecrd mantém-se
ligado.

O ecrd vai acender-se e a janela pop-
up para a chamada vai aparecer.
Depois de rejeitar, o ecra desliga-se.

Botdo Scan Up (SWC)

Botdo Scan Down (SWC)

Botdo de avangar rapido (SWC)

NENHUMA ACAO no ECRA,
nenhuma funcionalidade a correr
em segundo plano

SEM AGAO NO ECRA
S6 a funcionalidade SWC funciona em segundo plano.
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Bot3o Fast Reverse (SWC)

NOTA: O comportamento dos botdes SWC pode variar consoante os requisitos de certificagdo CP/AA

-13 -
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FUNCAO DO ECRA TATIL

O sistema de radio também esta
equipado com uma fungdo de ecra
tatil. Para além de selecionar menus
e fungGes através dos botdes no
volante, pode interagir com as
diferentes fungGes/modos tocando
nos icones mostrados no ecra.

Agles que podem ser realizadas
com a funcionalidade do ecra tatil

E um sistema de "ecr3 tatil": as
varias fungGes sdao controladas
pressionando os botdes do ecra.

Para confirmar uma selegao,
pressione o botdo "OK" ou ative a
selecdo desejada.

Para aceder ao submenu, pressione
o botdo grafico ">".

SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS
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Para regressar a pagina anterior,
pressione o botdo grafico "X"
(Apagar) ou, dependendo da pagina

ativa no ecr3, "<".

Para regressar a pagina inicial ou a
posigdo inicial, pressione o botdo

A,

Com a ajuda da fungdo de "ecra
tatil", é possivel aceder as listas
disponiveis

de musicas, nimeros de telefone,
defini¢Oes, etc.

Agdo no ecra Fungao
A
d I Deslocar até ao topo
\/
M,
ATl l Role para baixo
\ /
—rr Mover-se para a
Al esquerdaMover-se para
4 a esquerda

=
RIS Move para a direita
AL
e Pressdo curta de botdo
\ /
O@
(‘TR Pressdo longa
d
WIDGETS

Na pagina principal, pode

Paginas de visdo geral das fungdes
do

Sistemas Alfa Connect ("Widgets")
a partir de uma lista de widgets
disponiveis

. Para adicionar um widget,
pressione o botdo# no ecrd e
selecione o widget desejado da lista.
Alguns widgets também podem ser
personalizados pressionando o
botdo# ao lado do titulo. Isto vai
abrir a pagina do ecra de
personalizacdo. Depois seleciona
"Atualizar widgets".

-14-



O numero de widgets que podem
ser instalados por pagina depende
do seu tamanho. Pode adicionar
varias paginas (até um maximo de 5
no total) pressionando o botdo "+"
no ecra. Para alternar entre paginas,
basta tocar brevemente na pagina e
deslizar o dedo para a direita ou
esquerda.

As paginas podem ser acedidas
usando a

"Apagar Pagina" ou reordenar
usando a funcdo "Reordenar
Paginas".

NOTA: A personalizagdo sé esta
ativa quando o veiculo esta parado.
Se a personalizagdo estiver em
movimento

Veiculo tentado ou a viagem
continua sem interromper o
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, uma mensagem de aviso aparecera
no ecrd e o0 processo sera
terminado.

Se deslizares da esquerda para a
direita na pagina do widget e
chegares a primeira pagina, podes
aceder as aplicagbes da pagina
inicial.

APLICACAO DE ECRA INICIAL

Quando olhamos pela primeira vez
para a pagina inicial do sistema
multimédia, diferentes menus sdao
apresentados num formato 2x5.
Estes menus podem variar
consoante as variantes especificas.

BOTOES NA AREA DE ECRA

Nota lateral (1)

Botdo Caracteristicas Modo
5 D « Pressionar
&) Casa Ecré Principal Ecrd o botso
Acesso ao modo media
para selegdo
n | Fontes disponiveis, Pressionar
Media titulos de pastas e o botdo
Interagir com as
Definigdes de Audio
Pressionar
adi A do radi
© Radio cesso ao modo radio o botdo
D Aceder ao Modo Pressionar
Telefone Telefone o botdo
Acesso ao adicional .
+? Veiculo Configuragdes e fungdes Pressionar
. o botdo
do veiculo
-15-



NOTA: O U icone na barra lateral
muda consoante a sua ligacdo: 0
icone para telemdveis ou
dispositivos de dudio Bluetooth®, @
icone para CarPlay e A icone para
Android Auto.

BARRA DE ESTATUTO (2-8)

defini¢do de
tempo

Area Caracteristicas Modo

2 Conforto Exibigdo e alteragdo Carregue nos
das definigdes do botdes para
sistema de ar aquecimento
condicionado do dos bancos,
condutor e do volante e
passageiro temperatura.

SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS
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3 Aviso TSR Reconhecimento de Carrega no
Sinais de Transito bot&o gréfico
Definidos para
silenciar/ativ
ar
novamente o
som do
alerta.
4 Fonte Ver fonte ativa ou -
ativa chamada HFP
5 Exibigdo da estagdo Carrega no
Fonte/Descr de radio (se botdo
icdo da disponivel), o nome Gréficos para
Chamada do ouvinte e a hora mudar o ecrd
da chamada de chamada
quando uma
chamada
chegar.
6 Barra de icones de exibigdo -
Acesso (se disponiveis):
Rapido Entretenimento
Silenciado/
Microfone
Sinalizagdo &
Roaming
Nivel da bateria
BT Connection
Carregador sem fios
Bussola
Geolocalizagdo
7 Exibi¢do da -
Temperatur temperatura exterior
a exterior com base nas
unidades
selecionadas (C ou F)
8 Tempo Tempo de exibigdo Janela pop-
up para

-16 -



MODO MEDIA

Pressione o botdao Media para ouvir
e gerir musica, visualize as listas
disponiveis, escolha as defini¢des de
audio preferidas e selecione as
desejadas

fonte de audio disponivel: USB,
Bluetooth®, AA/CP.

Ap0ds o meio desejado

modalidade, a seguinte informacgdo
é exibida no ecra:

Painel esquerdo: Mostrar fontes.
Selecione uma fonte para visualizar.
A fonte que esta a reproduzir esta
destacada no ecra.

Painel superior: Selecione as
diferentes paginas da
funcionalidade: "Reprodugdo",
"Navegar", "Audio".

Area central: Exposigdo de

SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS
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Informacgdo sobre a musica que esta
a ser reproduzida e botGes ou
estacGes para controlo de
reproducdo: "Bluetooth": para a
fonte de audio Bluetooth®, abre a
lista de dispositivos.

"Navegar" por USB/Bluetooth®
permite pesquisar conteudos no seu
dispositivo.

"Tracks" por USB/Bluetooth®
permite selecionar um

Cangdes da playlist

I44PP!: Selecdo da faixa
anterior/préxima

»11: Reproduzir/pausar a faixa que
estd a reproduzir.

NOTA: Ao alternar entre estados de
energia, se o estado de

reproducdo/pausa é mantido
depende da fonte ativa.

> . Embaralhe as faixas

na pasta (quando uma faixa de dudio
estd a tocar) com trés niveis de
aleatdrio: Aleatorio LIGADO,
Aleatério DESLIGADO e Aleatdrio
N&o Suportado.

< :Quando a ultima faixa
termina, a reproducdo recomeca
automaticamente com a primeira
faixa da playlist (ao ouvir uma faixa
dudio) com quatro modos de
repeti¢ao: "Repetir DESLIGADO",
"Repetir UMA VEZ", "Repetir
TODOS", "Repetir ndo suportado".
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Navegar

Podes usar Explorar para abrir uma
janela com a lista de musicas que
estds a tocar.

Com os botdes graficos, pode
pesquisar na lista de pastas, artistas,
playlists, musicas, albuns e géneros
no dispositivo ligado via USB ou
Bluetooth®, de acordo com a
informac¢do armazenada nas
proprias musicas.

Em cada diretorio, a tecla "ABC"
pode ser usada para saltar para a
letra desejada na lista.

FONTE USB

O veiculo tem portas USB de dados e
carregamento do tipo A+C no centro
do tablier.
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Se um dispositivo USB estiver ligado
ao tablier com o radio do carro
ligado, o

Reproduza as faixas armazenadas no
dispositivo quando a fungdo
"AutoPlay" do menu "Audio" esta
definida para "ON". No menu
"Audio".

Quando a fungdo "AutoPlay" estd
definida como DESLIGADA e um
smartphone esta ligado, apenas o
carregamento do dispositivo esta
ativo.

-18 -



MODO RADIO (SINTONIZADOR)

Pressione o botdo grafico "@" para
selecionar as defini¢cdes de dudio
preferidas e escolha a fonte de
audio desejada entre as opgdes
disponiveis: radio AM, FM, DAB (se
disponivel).

Ap0s selecionar o modo radio, o

A seguinte informacdo é exibida no
ecra:

Painel esquerdo: Mostrar fontes.
Selecione uma fonte para mostrar. A
fonte que estd a reproduzir estd
destacada no ecra.

Area superior: Selecdo do
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Paginas diferentes da funcgdo:
"Reproduzir", "Navegar", "Audio".
Painel do meio: Mostrar
informagdes sobre a estagdo em
reproducdo e os botdes de controlo
de reprodugdo:

m m: Selecdo da faixa

anterior/préxima

: Para sintonizar diretamente uma
estacdo, introduza a sua frequéncia
e pressione "Go". O sistema
multimédia muda entdo para esta
frequéncia e comeca a reproduzir o
canal.

Para ajuste manual, pressione
brevemente os botdes < e > para
ajustar gradualmente. Pressiona
longamente os botdes < e > para
ajustar gradualmente.

Base: Acesso rapido a
Os Salvos como favoritos
Estacdo de radio.

NOTA: A frequéncia DAB pode ser
usada em paises onde existe
tecnologia de transmissado digital.
Quando ndo esta presente e a chave
DAB esta selecionada, o utilizador
nao esta definido para nenhuma
frequéncia porque ndo esta
disponivel.
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MODO TELEMOVEL

Para ativar o modo telemdvel,

pressione o botdo grafico " D
no ecra.

NOTA: Para uma lista de telemdveis
e funcionalidades suportadas, por
favor visite o site
www.stellantisinfotainment.com/.

Este modo pode ser usado para:

= A marcar um nimero de telefone
(usando o teclado grafico no
ecra).

= Consulte e ligue para os
contactos na lista telefénica do
telemovel.

= Consulte e ligue para os
contactos do diretério de
Chamadas Anteriores.
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= Emparelhe até5
teleméveis/dispositivos de dudio
para facilitar e acelerar o acesso
e a ligacdo.

= Transfira chamadas do sistema
para o telemédvel e vice-versa,
desativando o dudio do
microfone para chamadas
privadas.

Emparelhar um telemével via

Bluetooth®

Emparelhar um dispositivo

Bluetooth® (por exemplo, um

smartphone) é feito através da

funcdo "Gestor de Dispositivos" na

pagina "Telemovel".

O menu Gestor de Dispositivos pode
ser acedido clicando no icone do

telemével D na barra lateral ou
selecionando o menu Dispositivos na
pagina inicial.

O procedimento de
emparelhamento para um telemével
é descrito abaixo. De qualquer
forma, leia 0 manual do telemoével.
Para emparelhar um telemével, siga
estes passos:

=  Ativa a fungdo Bluetooth® no
telemovel.

= Carrega no botdo "Telemédveis"
no ecra.

= Se nenhum telemdével estiver
emparelhado com o sistema, o
ecra mostrard um ecra
correspondente.
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= Vaia "Telemodveis" e carrega no

botdo @pa ra iniciar o processo
de emparelhamento, depois
localiza o dispositivo no
telemdvel.

Procura ABC_XYZ no telemdvel
(durante a fase de emparelhamento,
aparecera um ecrd a mostrar o
progresso do processo)
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NOTA : O nome do dispositivo
"ABC_XYZ" é apenas um marcador e
serd substituido por um nome que
depende da marca do veiculo.
NOTA: O PIN mostrado na imagem
acima é arbitrario e pode variar de
dispositivo para dispositivo.

= Se o telemdvel te pedir para o
fazer, confirma o PIN mostrado no
telemovel.

* Durante a fase de
emparelhamento, aparecera um
ecra no ecrd a mostrar o progresso
da operagdo

Para smartphones Android: Se a
opcao de ativar automaticamente o
Android Auto (ver
Definigdes/Geral/Android Auto)
estiver ativada, o dispositivo
estabelecera uma ligagdo Wi-Fi
paralela com o smartphone do
utilizador e a aplicacdo Android Auto
serd lancada automaticamente
assim que esta ligacdo for
estabelecida com sucesso. Uma vez
ligado ao Android Auto, a Unica
forma de fazer chamadas é através
da interface do Android Auto.

Para os utilizadores Apple, aparece
uma mensagem pop-up ao ligar-se
ao Bluetooth®, perguntando ao

utilizador se quer ativar o CarPlay.
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NOTA: Para desativar o Android
Auto, consulte a secgdo "Desabilitar
o Android Auto".

NOTA : O sistema multimédia ira
reconectar-se automaticamente a
um telemével ja emparelhado
dentro do alcance se a fungao
Bluetooth® estiver ativada no
telemovel. O Android Auto ou Apple
CarPlay também arrancam
automaticamente se a ligagao tiver
sido estabelecida corretamente
numa utilizacao anterior.

NOTA : Para garantir o
funcionamento correto apds a
atualizacdo do software do
telemédvel, recomenda-se remover o
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telemovel da lista de dispositivos
ligados ao radio, eliminar também o
emparelhamento anterior do
sistema da lista de dispositivos
Bluetooth® no telemdvel e criar um
novo emparelhamento.

Na area superior: Os seguintes
botbes sdo exibidos no ecra:

= "Contactos": Lista de contactos do
telemovel ligado, caso a lista
telefdénica tenha sido importada (ver
sec¢do Importacgdo de Agenda).

= "Chamadas Recentes": Lista de
chamadas recentes feitas com o
telemovel ligado quando a lista
telefénica foi importada (ver a

seccdo Importagao de Lista
Telefdnica).

= "Teclado": Interface de utilizador
que permite ao utilizador introduzir
manualmente o numero a ser
chamado (ver FungGes de Chamadas
Telefonicas/Marcar o Nimero de
Telefone Usando o Teclado).

= "Dispositivos": Lista de dispositivos
ligados ao sistema multimédia

Importar lista telefonica (contactos
e histérico de chamadas)

Se o telemodvel conseguir transferir
dados via Bluetooth® e aparecer
uma mensagem pop-up durante o
processo de emparelhamento a
pedir ao utilizador para descarregar
a lista telefdénica do telemével:
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= Responda "SIM" para importar a
lista de contactos e as chamadas
recentes para o sistema.

= Responder "NAQ" para recusar a
importagdo dos dados. Estes
dados também podem ser

importados numa data posterior.

0 B8 | e a1 WL

Um maximo de 3000 contactos pode
ser descarregado e atualizado para
cada telemovel ligado.

Apenas a lista telefénica do
telemovel atualmente ligado ao
sistema pode ser acedida

Se a lista telefénica do telemdvel
emparelhado ainda ndo estiver
importada, pode descarrega-la
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pressionando o botdo S

oy o s @ s PEFTE

Pressione a tecla ABC para listar os
contactos da lista telefénica com a

primeira letra selecionada no menu
do teclado.

NOTA: Apds a importagdo dos dados
de um telemovel, a transferéncia de
dados comegard automaticamente
assim que uma ligagdo Bluetooth®
for estabelecida entre esse
telemdvel e o sistema.

NOTA: A lista telefdnica carregada a
partir do telemdvel ndo pode ser
editada no sistema multimédia. Se o
dispositivo for eliminado da lista de
dispositivos emparelhados, ou se o

sistema multimédia for reiniciado
para as suas definicdes predefinidas,
a lista telefdnica serd
automaticamente apagada do
sistema multimédia.

NOTA As funcionalidades de ligagdo
Bluetooth® e a qualidade do som
podem variar e depender da marca
do telemdvel. A lista de telemoveis
suportados pode ser encontrada na
Internet em:
https://www.stellantisinfotainment.com
/.

Fungao de telefone duplo

O sistema Alfa Connect permite que
dois telemdveis se liguem® a
Bluetooth ao mesmo tempo. Apenas
um dos dois dispositivos ligados
consegue reproduzir contetdos
multimédia via Bluetooth®. Para
ativar a funcionalidade, selecione
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"Dois Telemodveis Ativos" na pagina
do Gestor de Dispositivos.

Ao usar o telemdvel em modo
CarPlay ou Android Auto, a
funcionalidade Dual Phone nado
estd disponivel.

Desativar Android Auto / Apple

CarP

lay
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Para desligar de um telemdvel ou
dispositivo de audio Bluetooth®:

= Carrega no botdao "" B na barra
lateral.

= Pressione nos dispositivos a partir
dos cabecalhos da pagina inicial.

=  Carrega no botdo grafico
"Telefone" para desligar como
"Fonte do Telefone".

=  Pressiona o botdo grafico
"Media" para desligar como
"Fonte Multimédia".

=  Pressiona o botdo grafico
"Android Auto" para desligar
como "Android Auto".

=  Pressiona o botdo grafico "Car
Play" para desligar como "Car
Play".

Apagar um telemével
Para apagar um telemoével ou
dispositivo de audio Bluetooth®:

= Carrega no botdo "" D no ecra.

* Pressione nos dispositivos a partir
dos cabecalhos da pagina inicial.

= Carrega no botdo grafico "Apagar".

FUNCIONALIDADES DE
CHAMADAS TELEFONICAS

Para aceder as fung¢des de chamada,
um telemovel deve estar ligado ao
sistema multimédia via Bluetooth®.
Para mais informacgGes, consulte a
sec¢do "Emparelhar um telemaével
via Bluetooth®".

Pode aceder as seguintes
funcionalidades se forem suportadas
pela sua operadora (como chamadas
a trés).
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NOTA : Ainda é possivel continuar
uma conversa depois de o motor ter
sido desligado se a opgdo de 20
minutos tiver sido selecionada nas
defini¢Ges de atraso de desligar (ver
Definigdes/Definicbes Gerais/Atraso
de desligamento). A chamada
continuara até terminar ou até uma
duracdo maxima de
aproximadamente 20 minutos. Se o
sistema estiver desligado, a
chamada é encaminhada para o

telemovel.
A ‘

NOTA: Durante uma chamada, o
microfone pode ser
desativado/ativado pressionando o
botdo "Mute" ou o botdo do meio
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do lado direito do volante. Se o
microfone estiver desativado, ainda
pode ouvir a conversa em curso.

B oD

0

&

Faz uma chamada telefdénica

As operacdes descritas abaixo s6 sdo
possiveis se forem suportadas pelo
telemével utilizado. Todas as
funcionalidades disponiveis podem
ser encontradas no manual do
utilizador do telemdvel.

Uma chamada pode ser feita por:

= Selecionar "Lista Telefdénica"
= Selecdo de "Recentes"
= Selegdo através do "teclado"
= Selecionar Rediscagem

Discar o numero de telefone
usando o "teclado"

= Use as teclas numéricas para
inserir o niUmero.

= Carrega no botdo "Chamar" para
fazer a chamada.
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Faga uma chamada a partir do
histérico de chamadas

A lista de chamadas recentes para
cada tipo de chamada pode ser vista
da seguinte forma:

» Todas as Chamadas
» Chamadas Recebidas

* Chamadas de Saida
* Chamadas perdidas

Selecione uma das chamadas
mostradas no histérico de chamadas
para efetuar a chamada para o
numero apresentado.
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Recordagdo

Para ligar para o nimero/contacto
que ligou pela ultima vez, pressione
"chamar de volta" no menu principal
do telefone.

Atender uma chamada

Numa chamada recebida, o sistema
desativa o sistema de dudio (se
ativo) e exibe uma janela pop-up.

= Para responder, pressione o botdo
"Aceitar" ou o botdo e dos
controlos do volante.

= Selecione "Rejeitar" ou o botdo «~»
no volante para rejeitar a chamada
recebida

Atender uma chamada durante
uma chamada ativa

* Para atender uma nova chamada
durante uma chamada ativa,
pressione "Atender" para atender a
nova chamada recebida. Quando a
nova chamada é atendida, a
chamada anterior é
automaticamente colocada em
espera e a opgao de alternar entre
as duas chamadas e fundi-las é
exibida (ver "Gerir duas chamadas
telefénicas").

» Selecione "Recusar" para rejeitar a
chamada recebida e continue a
chamada atual.
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NOTA : Nem todos os telemoveis
suportam a gestao de uma chamada
recebida quando outra chamada
estd ativa.

Faga uma segunda chamada
Enquanto uma chamada esta em
andamento, pode fazer uma
segunda chamada da seguinte
forma:

* Durante uma chamada ativa,
selecione "Adicionar Chamada" para

*

abrir o ecrd com o teclado.
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* introduza o numero usando o
teclado e depois pressione "Call", ou
= selecione Chamadas Recentes para
selecionar um ndmero do histdrico
de chamadas, ou

= Selecione "Lista telefénica" e
selecione um contacto.

Gere duas chamadas telefonicas

Se houver duas chamadas em curso
(uma em curso e outra em espera),
pode alternar entre as duas
chamadas pressionando "Switch" ou
"Conference". Junte as duas
chamadas numa Unica chamada de
conferéncia.

NOTA : Alguns telemdveis podem
ndo suportar a gestdo de duas
chamadas separadas e chamadas de
conferéncia Terminar uma chamada

Pressiona Terminar Chamada ou o
botdo dos controlos do volante para
terminar uma chamada em curso.

S6 termina a conversa em curso e
uma conversa em pausa torna-se
uma conversa nova e ativa

Transferir uma chamada
As chamadas em curso podem ser
transferidas do telemével para o
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sistema multimédia e vice-versa,
sem terminar a chamada.

* Para transferir uma chamada do
telemovel para o sistema
multimédia, pressione "Transferir".

= Para transferir uma chamada do
sistema multimédia para o
telemovel, pressione "Transferir de
volta".
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ANDROID AUTO e APPLE CARPLAY

Com as aplicagdes Apple CarPlay e
Android Auto, pode usar o seu
smartphone de forma segura e
intuitiva no carro. Para a ativar, um
compativel

Smartphone com porta USB

do veiculo ou em modo sem fios: O
conteudo do smartphone é
automaticamente exibido no menu
principal.

InformagGes sobre como verificar a
compatibilidade do seu smartphone
podem ser encontradas nos sites:

https://www.android.com/auto/
para Android Auto,
https://www.apple.com/ios/carplay
/para CarPlay.

SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS
www.stellantisinfotainment.com

Se o smartphone estiver
devidamente ligado ao veiculo
através da porta USB ou em modo

sem fios, o icone da Apple D
CarPlay ou da aplicagdo Android
Auto sera exibido no menu principal
em vez do botdo.

NOTA: O ecrad do Alfa

O sistema de ligacdo deve sempre
corresponder a data e hora reais,

mesmo apos a desliga¢do da bateria.

Faz a definigdo no menu
"Defini¢des" do sistema Alfa
Connect. Discrepancias entre a data
e hora no ecrd e a hora real podem
causar avarias no Apple
CarPlay/Android Auto.

Configuragdo da aplicagdo Apple
CarPlay

O Apple CarPlay é compativel com
modelos iPhone 5 ou posteriores
que tém o sistema operativo i0S 7.1
ou posterior. Antes de usar o Apple
CarPlay, por favor ative a Siri em
"Defini¢ées" > "Geral" > "Siri" no seu
smartphone.

Para usar o Apple CarPlay, o
smartphone deve estar ligado ao
carro através de um cabo USB ou
Bluetooth®.

Se tentar ligar-se sem fios, o
telemovel deve primeiro ser
emparelhado com o dispositivo
multimédia via Bluetooth® (ver
"Modo Multimédia/Emparelhar um
Telemovel via Bluetooth®"). Depois
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de estabelecida a ligacao
Bluetooth®, uma janela pop-up
perguntara ao utilizador se quer
ativar o CarPlay ou ndo.

SINETLI

= Se "Sim" estiver selecionado,
aparecera uma janela pop-up no
telemovel e o CarPlay sera iniciado
no dispositivo multimédia.

= Se "N3do" for selecionado, a ligacdo
CarPlay serd terminada e o utilizador
serd solicitado a estabelecer uma
ligacdo regular ao dispositivo
multimédia (ver "Modo
Multimédia/Emparelhamento de um
Telemovel via Bluetooth®").
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NOTA: Ativar o CarPlay/Android
Auto ou algumas funcionalidades
pode exigir interagdo com o
smartphone.

Se necessario, siga estes passos no
seu smartphone.

Configuragdo da aplicagdo Android
Auto

Antes de ser utilizada, a aplicacao
Android Auto deve ser descarregada
da Google Play Store no
smartphone.

A aplicacdo esta a correr Android 5.0

(Lollipop)
e acima.

A partir da versdo 10 do Android, a
aplicacdo Android Auto estd
integrada no sistema operativo do
seu smartphone e ndo requer
download.A aplicagdo é compativel
com Android 8.0 (Android 11.0 para
ligagdo sem fios) e versGes
posteriores. Para usar o Android
Auto, o smartphone deve estar
ligado ao carro, seja por cabo USB
ou via Bluetooth®. Quando se ligar
pela primeira vez, tera de passar
pelo processo de configuragdo que o
orientara no smartphone. S6 pode
realizar este processo quando o
veiculo estiver parado.

Depois de se ligar a porta USB, a
aplicacdo Android Auto estabelece
uma ligagdo Bluetooth® em paralelo.

Uma vez ligada a porta USB, a
aplicacdo Android Auto estabelece
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uma ligacao Bluetooth paralela.

;o LRl

NOTA: Se instalou e desinstalou a
aplicagdo "Android Auto" no seu
telemovel, pode aparecer o pop-up
"Android Auto" no radio ao ligar o
telemével ao radio via USB. Para
ouvir musica no telemovel, é
necessario desligar e voltar a ligar a
porta USB do radio.

NOTA: Se o seu dispositivo suporta a
funcionalidade sem fios do Android
Auto e ja foi emparelhado via
Bluetooth, ira sempre ligar-se
automaticamente como
funcionalidade sem fios do Android
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Auto quando o sistema reiniciar,
desde que permaneca na lista de
dispositivos emparelhados, mesmo
que o tenha desligado
manualmente.

Encerra as aplicagées Android Auto
e Apple CarPlay

Para terminar a sessdao Apple
CarPlay ou Android Auto, desligue
fisicamente o smartphone da porta
USB do carro ou pressione no icone
do carro no ecra principal AA/CP.
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MODO DE CONFORT

" 0| e La

As seguintes fungdes sdo possiveis
através da pagina do ecra:

» Defini¢bes de distribuicdo do fluxo
de ar: para-brisas, rosto, pés

» DefinigGes de temperatura interior

* Remocdo rdpida de embacamento
do para-brisas (%Max)

* Descongelar o vidro traseiro (& Rear

)

» Aquecimento do banco do
condutor/passageiro (quando
disponivel)
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= Ativacdo do sistema de ar
condicionado com arrefecimento
maximo (Ar condicionado maximo)

= Ativacdo do ar condicionado (A/C)

= Sincronizagdo de temperatura no
lado do condutor e do passageiro
(Sincronizacgdo)

= Desligar o ar condicionado
(Desligado)

* O nivel de aquecimento
= Nivel de ventilagdo

= Aquecimento do volante (quando
disponivel)

= Ativacdo do controlo automatico
do ar condicionado "Auto" (apenas
para controlo automatico do ar)

* Fungdo "Convecgdo"
(Auto/Manual/Desligado)
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CAMARA E CAMARA SURROUND

O sistema avisa o condutor por
indicadores visuais no ecra do
sistema multimédia.
Ativa¢do/desativa¢do da camara
traseira

Sempre que a marcha-atras é

0 ecrd mostra a area em redor do
veiculo captada pela camara
traseira.

As definicOes da camara traseira
podem ser acedidas através das
Definicdes/Camara do Veiculo a
partir do menu principal.
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As imagens sdo exibidas no ecra
juntamente com um aviso.

Quando a opgdo de atraso da
camara traseira do ParkView esta
ativada, a imagem da camara pode
ser vista apds a marcha-atrds estar
engatada até 10 segundos apds a
marcha-atras, desde que o limite de
velocidade ndo exceda 13 km/h, ou:

= Verifica se a alavanca do seletor de
velocidades estd definida para D.

* O lancador deve estar configurado
para STOP

Quando a alavanca seletora de
velocidades ja ndo estd na posicao
para marcha-atrds, um botdo grafico
é exibido no ecra do sistema
multimédia juntamente com as

imagens da camara de marcha-atras
para desligar a imagem da camara,
desde que a configuracao "Delay
ParkView para camara de marcha-
atrds" tenha sido ativada.

Camara de Vista Surround
Ativacdo / desativagdo

Quando a marcha-atras esta
engatada, a vista traseira e a vista
superior sdo automaticamente
exibidas no ecra.

A camara de visao surround também
é ativada automaticamente quando
a alavanca seletora de velocidades
estd na posi¢cdo DRIVE e o sistema
deteta obstaculos no seu caminho. A
visualiza¢do da camara depende da
posicdo do obstaculo detetado.
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A cdmara de visdo surround também
pode ser ativada manualmente
pressionando o botdo "Surround
View Camera" no ecra inicial.

As definicdes da Camara em Vista
Surround podem ser acedidas
seguindo Fahrzeugeinstellungen
/Kamera a partir do menu principal.

Se a mudanga estiver desligada de
marcha-atras enquanto a camara
esta ativada, aimagem da camara
permanece exibida até 10 segundos,
desde que a velocidade do veiculo
ndo ultrapasse 8 mph (13 km/h), a
alavanca seletora ndo esteja em
PARK ou a ignicdo ndo esteja em
OFF. Um botdo X no ecra tatil pode
ser usado para desativar a
visualizacdo da imagem da camara.
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Quando o veiculo é deslocado da
marcha-atrds e o atraso da camara
esta desligado, o modo da camara
surround sai e o ultimo ecra
apresentado reaparece.

Quando esta funcionalidade esta
ativada, guias ativas sdo sobrepostas
a imagem para mostrar a largura do
veiculo, incluindo os espelhos
laterais, e o caminho esperado de
marcha-atrds com base na posicao
do volante.

AVISO

Fungdo de mute de dudio para
marcha-atras
Quando a marcha-atras é engatada, o
volume multimédia é
automaticamente definido para 5.
Até a marcha-atras ser desativada, o
volume so pode ser alterado entre 0 e
5. Apds desativar a marcha-atras, o
ultimo volume selecionado é
restaurado.
Sistema de assisténcia Park Sense
dianteiro/traseiro/Spatral Park (se
disponivel)

O sistema ParkSense fornece
informacdo visual e sonora sobre a
distancia entre o para-choques
traseiro e, se disponivel, o para-
choques dianteiro e um obstaculo
detetado ao recuar ou avancar (por
exemplo, durante uma manobra de

estacionamento). Durante uma
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manobra de estacionamento em
marcha-atras, os travoes do veiculo
podem ser aplicados
automaticamente e libertados
novamente quando o sistema
detetar uma possivel colisdo com
um obstdaculo.

Quando a marcha-atras é engatada
e o sistema é ligado, os sensores
dianteiro e traseiro sdo ativados.
Quando o veiculo muda da marcha-
atras para a marcha a frente, os
sensores traseiros sdo desativados,
enguanto os sensores dianteiros
permanecem ativos até que uma
velocidade de 8 mph (13 km/h) seja
ultrapassada.

NOTA: Em certas condi¢Ges de
funcionamento, o sistema pode ndo
detetar um obstaculo até que o
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veiculo se tenha movido um pouco
(alguns centimetros).

Ativacao e desativacao do
ParkSense

O ParkSense pode ser ativado e
desativado através do interruptor
ParkSense, que estd localizado atras
da alavanca do seletor de
velocidades. Quando o interruptor
ParkSense é pressionado para
desativar o sistema, o LED do
interruptor acende-se e o indicador
"Parksense Desligado" aparece no
ecra assim que o veiculo é colocado
para DRIVE ou MARCHA-atras.

NOTA: O LED do interruptor
ParkSense esta desligado quando o
sistema esta ativo.

O LED do interruptor ParkSense
também se acende quando o

ParkSense precisa de manutencgao.
Quando o interruptor ParkSense é
pressionado e precisa de
manutencgado, o LED do interruptor
ParkSense pisca brevemente e
depois acende-se continuamente.

Apenas traseira

Frente e traseira
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Assistente de estacionamento
desligado

Sensores frontais-defeituosos-
bloqueados
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Sensores traseiros - defeituosos -
bloqueados

Falha do sistema

AVISO

Mesmo ao usar o sistema ParkSense,
os condutores devem ter cuidado ao
recuar. Verifique sempre
cuidadosamente
O ambiente atras do seu veiculo e
esteja atento a pedes, animais, outros
veiculos, obstaculos ou pontos cegos

antes de recuar. E responsavel pela
seguranca do seu ambiente e deve
Continue atento ao fazer marcha-
atras. A falha em fazé-lo pode resultar
em ferimentos graves ou a morte.

Sistema de Aviso de Distancia
Lateral (SDW)

O sistema de Aviso de Distancia
Lateral tem a func¢do de detetar
obstaculos laterais nas proximidades
do veiculo. Para este fim, sdo
utilizados os sensores de
estacionamento nos para-choques
dianteiro e traseiro.

O ecrd de Aviso de Distancia Lateral
sé é exibido quando esta
funcionalidade esta ativada nas
Defini¢des do Veiculo/Segurancga e
Assisténcia a Condugdo.
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O sistema avisa o condutor com um
sinal sonoro e, se selecionado, com
ecras visuais no ecra tatil do radio.

Aviso de distancia lateral disponivel
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CONFIGURACOES

O menu de Defini¢Bes esta
disponivel quando o langador esta
na posicao START.

O menu "Definigdes" pode ser
acedido pressionando o botdo
grafico "Veiculo" na barra lateral do
ecra principal.

NOTA: A apresentagdo das opgdes
do menu varia consoante a versdo.

O menu é indicativo e consiste nas
seguintes opgoes:

* O Meu Carro
= Viagem (Se disponivel)

= E-Hybrid (se disponivel)
= Servigos
» Configuragées do veiculo
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= Preferéncias do Sistema

O MEU CARRO (INFORMACAO DO
VEICULO)

A funcdo "O Meu Carro" pode ser
acedida selecionando "O Meu Carro'
no topo do separador "Veiculo" ou
através do widget correspondente
no menu principal.

A pagina principal do ecra ("Visdo
Geral") apresenta a seguinte
informacao:

= Servigo (manutengdo programada):
O visor mostra os km (ou milhas) e
os meses (ou semanas ou dias) que
faltam até a proxima data de
manutengao

= iTPMS (Sistema Indireto de
Monitoriza¢do da Pressdo dos
Pneus): O ecrd mostra a informacdo
de pressdo de cada pneu, que é
monitorizada pelo sistema iTPMS
(Sistema Indireto de Monitorizagdo
da Pressdo dos Pneus)

A seguinte informacado é exibida no
ecrd principal ("Driving Mode
Explorer"): E apresentada
informacdo sobre o modo de
conducéo selecionado através do
sistema Alfa DNA™.
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seguintes areas: "Agir. Viagem", Caso contrdrio, aparecerd uma
"Viagem A", "Viagem B". janela pop-up.

a D

FEGHAHTE

146 ..

A=

NOTA: As fungdes do "Explorador de
Modos de Condug¢do" podem variar
consoante a versdo/motor.

F

Se o reset falhar, o sistema
multimédia exibe o pop-up para a
falha no reset de "Trip A" e "Trip B".

COMPUTADOR DE VIAGEM (se

disponivel) .
03, 48,27 .

Resel allersusn Trip A corichasse cen

O menu "Trip" esta disponivel para
veiculos a combustdo interna e
MHEV. Para aceder ao menu
"Viagem", selecione "Viagem" no

topo do separador "Veiculo" ou use ,, 03, 50, 42.
o widget correspondente no menu L

principal. Para limpar a informacgdo da viagem

Na pagina principal da fungdo para a Viagem A e a Viagem B,
"Viajar", é exibida informac3o das pressione e mantenha pressionado o
botdo Manter durante 2 segundos.

-39-
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E-HYBRID (se disponivel)

O menu "E-Hybrid" esta disponivel
para veiculos PHEV. Para aceder as
paginas de Hybrid Electric, selecione
"E-Hybrid" no topo do separador
"Vehicle" ou utilize o widget
correspondente no menu principal.

Ao pressionar a pagina "E-Hybrid"
ird aceder a varias paginas de
Hibrido-Elétrico: "Fluxo de Energia",
"Histérico de Condugdo"”,
"Programas", "E-Save" e "Definicdo
de Carregamento".

SERVICOS

As paginas de desempenho
fornecem indicadores de
desempenho que o ajudarao a
familiarizar-se com as capacidades
do seu veiculo em tempo real.

NOTA: Os rastreios HMI sao
rascunhos e serdo atualizados mais
tarde.

Para aceder as opgoes
"Desempenho", selecione
"Desempenho" no cabegalho
superior do separador "Veiculo" ou

-40 -
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use o widget correspondente no
menu principal.

A pagina principal da funcionalidade
Beneficios apresenta informacdes
das seguintes areas:

* Indicadores Técnicos

= Histdrico de consumo

= Acessorios

* Propulsdo Eficiente (se disponivel)
* Conteldo de performance (se
houver)

* Gestdo do Torque (se disponivel)
* Temperaturas (se houver)

= AWD (tragdo integral) (se
equipada)

= Drag Race (se disponivel)

= Fora de Estrada (se disponivel)
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Conteudos do Programa

Pressione o item de desempenho
desejado no ecra tatil para mostrar o
seu conteudo.

NOTA: A representacdo grafica no
ecra pode variar consoante a
versdo/motor.

DEFINICOES DO VEICULO

Para aceder as Defini¢Ges do
Veiculo, selecione "Defini¢cdes do
Veiculo" no topo do separador
Veiculo. (Nota: As ilustragdes sdo
apenas para referéncia. Para o
motor PHEV, o Trip é substituido
pelo lado E-Hybrid.)
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Como orientag¢do, o menu contém os
seguintes itens:

= Seguranca e Assisténcia a
Condugado

= Camara

=  Espelhos e limpa para-brisas

= luz

= TravOes

=  Portas e fechaduras

= Assentos e Conforto

=  Geolocalizagdo

SEGURANCA E ASSISTENCIA A
CONDUCAO

Para aceder ao menu de Seguranga
e Assisténcia a Condugao, pressione
"Seguranca e Assisténcia a
Condugdo" no submenu de
Definigdes do Veiculo.
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Podem ser feitos os seguintes
ajustes:

Travagem de Emergéncia
Auténoma [1]

Assisténcia de Manutengdo de
Faixa [2]

Aviso de banco traseiro [3]
Reconhecimento de Sinais de
Transito [4]

Aviso de Reconhecimento de
Sinais de Transito. [5]
Toleradncia a Assisténcia de
Sinalizacdo de Transito [6]
Volume Parksens. Frente [7]
Volume Parksens. Dica. [8]
Aviso de Distancia Lateral [9]
Assisténcia a Atengdo do
Condutor [10]

Monitoriza¢ao de Pontos Cegos
[11]

Airbag do passageiro [12]
OpcgGes de Assisténcia de
Velocidade Inteligente [13]
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=  Novo Ecra de Autonomia de
Velocidade [14]

=  Sensores de Parque [15]

= Assisténcia de Inicio em Subida
[16]

=  Restaurar Permanentemente o
Lembrete do Cinto de
Seguranga [17]

CAMARA

Para aceder ao menu "Camara",
pressione "Camara" no submenu
inico veiculo.

das defini¢cOes do veiculo

Se ndo houver camara surround;

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:
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=  Atraso na Camara Traseira do
ParkView [18]

=  Camara de Retrovisdo
ParkView com Linhas de Grelha
Dinamicas [19]

Se houver uma cadmara surround;

Como orienta¢do, o menu contém os
seguintes itens:

=  Camara de Visualizagdo
Surround de Atraso [20]

= Linhas da Grelha da Camara de
Visdo Surround [21]

SPIEGEL E SCHEIB. WIPERS

Para aceder ao menu Espelhos e
Limpa Vidros, pressione "Espelhos e
Limpa Para-brisas" no submenu de
Defini¢des do Veiculo.

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

=  Espelhos dobraveis
automaticos [22]

=  Sensor de Chuva [23]

= |luminagdo juntamente com
limpa para-brisas [24]

Luz

Pressione o botdo "Luz" no ecra para
aceder a "Luz" no submenu de
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Defini¢des do Veiculo.

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

=  Personalizagdo de Cor
Ambiente [25]
=  [lluminagdo interior [26]
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=  Sensor de farol [27]

=  Luz de Boas-Vindas [28]

=  Assistente de fardis altos [29]

=  Farois adaptativos [30]

=  Luzes de curva [31]

=  Luzintermitente quando
trancada [32]

=  Atraso na desliga¢do dos farois
[33]

=  Luzes diurnas [34]

=  Luzes de curva [35]

TRAVOES

Pressione o botdo "Travdes" no ecra
para aceder a "Travoes" no submenu
das defini¢des do carro.

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

= Hold 'n Go [36]

= Travado de Estacionamento
Automatico [37]

=  Servico de Travagem [38]

PORTAS E FECHOS

Carrega no botdo "Portas e Fechos"
no ecra para aceder as defini¢des.




Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

=  Fechadura automatica da porta
(39]

=  Luzintermitente quando
trancada [40]

=  Entr. 1. Betét. o Fernbed. [41]

=  Entrada Passiva [42]

= Alarme elétrico na porta
traseira [43]

= Altura de abertura da porta
traseira elétrica [44]

=  Porta a destrancar ao sair do
carro [45]

=  Porta a destrancar ao sair do
carro [46]
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=  Buzina no arranque remoto
[47]

=  Portdo traseiro automatico
sem contacto [48]

BANCOS & CONFORTO

Pressione o botdo "Bancos &
Conforto" no ecra para aceder a
configuracdo Auto-On Comfort [49].

GEOLOCALIZACAO

A geolocalizacdo [50] determina a
localizagdo em tempo real do veiculo
para navegacao, assisténcia de
emergéncia, rastreio e servigos
especificos de localizagdo. O acesso
ao site requer o consentimento do

utilizador e esta sujeito as leis de
protecao de dados.

Se a definicao de Geolocalizagao
estiver ativada, o sistema
multimédia exibe o aviso de
responsabilidade de Geolocalizagdo
ON.

Se a definicao de Geolocalizagao
estiver desativada, o sistema
multimédia exibe o aviso de
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Geolocaliza¢cdo DESLIGADO.
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LISTA DE DEFINICOES DO VEiCULO

SEGURANCA E ASSISTENCIA A CONDUCAO

Nome do cenario

Descri¢ao

[1] Travagem de Emergéncia Auténoma

Este submenu contém as seguintes defini¢des: Travagem de Emergéncia
Auténoma e Sensibilidade Travagem de Emergéncia Auténoma.

As opcdes disponiveis para travagem auténoma de emergéncia sio ON/OFF ou
"Desligado", "Apenas Aviso" e "Aviso + Agir". "Travagem" ou "Desligado",
"Apenas travagem ativa" e "Aviso + Agir. Travagem".

As opcOes para sensibilidade a travagem auténoma de emergéncia sdo Préxima,
Média e Distante.

[2] Assisténcia de Manutencgdo de Faixa

Dividido em dois submenus: Aviso de Manutenc¢ado de Linha e Forga de
Manutencdo de Faixa.

Lane Keeping Alert: Esta definicao define o tipo de alerta para o LaneSense. As
opcoes disponiveis sdo Early, Medium e Late.

Forgca de Manutengao de Lane: Esta definicdo determina a forga do sistema
LaneSense. As opg¢Ges disponiveis sdo Baixa, Média e Alta.
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[3] Aviso de banco traseiro

Se esta configuracdo estiver ativada e as portas traseiras forem abertas enquanto
o motor estd ligado, ou se o motor for ligado dentro de 10 minutos apds abrir a
porta, aparecera uma mensagem para verificar o banco traseiro quando o veiculo
estiver desligado.

[4] Reconhecimento de Sinais de Transito

Esta configuracdo ativa ou desativa o Reconhecimento de Sinais de Transito.

[5] Aviso de Reconhecimento de Sinais
de Transito.

Esta definicdo define o tipo de alerta para sinais de transito.

As opcdes disponiveis sdo Desligado, Optico e Optico + Audible.

[6] Tolerancia de Assisténcia a
Sinalizagdo de Transito

As defini¢des disponiveis sdo [0-10] km/h / [0-5] mph.

[7] Volume de estacionamento a frente

Esta configuracgdo ajusta o volume do sistema ParkSense frontal.

As opc¢des disponiveis sdo Baixa, Média e Alta.

[8] Volume Parksens. Dica.

Esta definicdo ajusta o volume do sistema traseiro ParkSense. As definicdes
disponiveis sdo "Baixo", "Médio" e "Alto".

[9] Aviso de Distancia Lateral

Esta configuracao ativa ou desativa o Aviso de Distancia Lateral e determina
como o sistema comunica com o utilizador. A definicdo "Desligado" desativa o
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sistema. A definicdo de Som emite um sinal sonoro audivel. A defini¢cdo "Som +
Ecrd" fornece tanto um sinal sonoro audivel como um indicador visual.

[10] Assisténcia a Ateng¢ao do Condutor

Esta definicdo monitoriza o comportamento de condugdo do condutor e alerta-o
para quaisquer alteracdes que indiquem que ele possa estar cansado. As opc¢des
disponiveis sdo "Ligado" e "Desligado".

[11] Monitorizagdo de Pontos Cegos

Esta configuracdo altera o tipo de alerta quando um objeto é detetado no ponto
morto do veiculo. A definicdo "Desligado" desativa o Alerta de Ponto Cego.

A defini¢do "Luz" ativa a luz de Alerta de Ponto Cego nos espelhos exteriores.

A definigdo "Light & Sound Signal" ativa tanto a luz nos espelhos exteriores como
um sinal acustico.

[12] Airbag do passageiro

Esta configuracdo permite-te ativar ou desativar o Airbag do Passageiro (Airbag
do Passageiro).

[13] Op¢des de Assisténcia de Velocidade
Inteligente

Esta definicdo permite-lhe personalizar as suas opg¢des de velocidade inteligente.

As opgdes seleciondveis sdo "Homem. Confirmar." e "Automatico".

[14] Novo Ecra de Velocidade

Esta configuracao determina se o sistema avisa quando o limite de velocidade é
alterado.
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As opgdes disponiveis s3o Desligado, Optico e Optico + Audible.

[15] Sensores do Parque

Esta definigdo altera o tipo de alerta ParkSense quando um objeto préximo é
detetado. A configuragdo Apenas Som emite um sinal sonoro audivel quando um
objeto é detetado. A defini¢cdo "Som + Ecra" fornece tanto um sinal sonoro
audivel como uma indicagdo visual quando um objeto é detetado.

[16] Assisténcia de Arranque em Subida

Esta definicdo ativa ou desativa o sistema de Assisténcia ao Arranque em Colinas.

[17] Restaurar Permanentemente o
Lembrete do Cinto de Seguranca

Esta definicdo liga ou desativa a definigdo de Restauragdo Permanente do
Lembrete do Cinto de Seguranca.

CAMARA

Nome dos cenarios

Descri¢ao

[18] Atraso da Camara Traseira ParkView

Esta configuragdo adiciona um atraso para a camara traseira do ParkView ao
mudar de marcha-atras.

[19] Camara traseira ParkView com
Linhas de Grelha Dinamica

Esta definicdo liga ou desliga a camara traseira do ParkView com linhas dinamicas
de grelha.

[20] Camara de Atraso Surround

Esta configuracao adiciona um atraso temporal para a camara de visdo surround
ao mudar de marcha-atras.
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[21] Linhas da Grelha da Camara de Visao
Surround

Esta configuracdo ativa ou desativa as linhas da grelha da camara do Surround
View.

SPIEGEL E SCHEIB. WIPERS

Nome dos cenarios

Descrigao

[22] Espelhos dobraveis automaticos

Com esta defini¢do, os espelhos laterais dobram-se automaticamente para
dentro e para fora quando o veiculo é desligado, as portas trancadas ou o botdo
do comando é pressionado.

As opg¢oes disponiveis sdo "Ligado" e "Desligado".

[23] Sensor de Chuva

Esta definicdo liga ou desliga o sensor de chuva.

[24] lluminagdo juntamente com limpa
para-brisas

Esta configuragado liga os fardis quando os limpa para-brisas sdo ativados.

As opg¢des de definicdo sdo "Ligado" e "Desligado".

Luz

Nome dos cenarios

Descri¢ao

[25] Personalizacdo de Cores Ambientes

Esta definigdo leva-te a um novo menu onde podes alterar a cor da iluminagao
ambiente no interior.
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[26] lluminagdo interior

Esta configuracdo permite ajustar o brilho da luz ambiente no interior. As op¢des
disponiveis sdo "Nivel 1" a "Nivel 6".

[27] Sensibilidade dos fardis

Esta configuracao permite ajustar a sensibilidade dos faréis consoante a
quantidade de luz ambiente.

Quanto maior a sensibilidade, menor é a mudanga de luz necessaria para
acender a luz.

Os niveis disponiveis sdo "Nivel 1: Sensibilidade Minima", "Nivel 2: Sensibilidade
Média" e "Nivel 3: Sensibilidade Maxima".

[28] Bem-vinda Luz

As definicGes disponiveis sdo 0 seg, 30 seg, 60 sege 90 s.

[29] Assistente de Luzes

Esta configuracdo liga ou desliga o Assistente de Luzes.

[30] Fardis adaptativos

Esta configuracdo liga ou desliga os fardis adaptativos.

[31] Luz de curva

Esta configuragdo liga ou desliga os fardis dirigidos a diregao.

[32] Luz intermitente quando trancada

Esta configuracao faz com que as luzes piscem ou desligem quando o botdo de
blogueio da tecla do comando é pressionado.

[33] Atraso na desligar dos fardis

Esta definicdo permite-lhe especificar quanto tempo demora a desligar os fardis
depois de o veiculo ser desligado.
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As defini¢Ges disponiveis sdo 0 seg, 30 seg, 60 seg e 90 s.

[34] Luzes diurnas

Esta configuracao permite-lhe ligar ou desligar as luzes diurnas.

[35] Seméaforos de curva

Quando esta configuracdo esta selecionada, quando o angulo do volante é largo
ou os piscas estdo ligados, uma luz do lado correspondente acende-se para
melhorar a visibilidade durante a noite.

TRAVOES

Nome dos cenarios

Descrigao

[36] Hold'n Go

Esta definicdo ativa ou desativa a funcionalidade Hold 'n Go.

[37] Travao de estacionamento
automatico

Esta definicdo liga ou desliga o Travdo de Estacionamento Automatico.

[38] Servigo de travagem

Esta configuragdo permite retrair os travées para manutengao.

PORTAS E FECHOS

Nome dos cenarios

Descri¢ao

[39] Tranca automatica da porta

Esta definicdo tranca automaticamente as portas quando o veiculo estd em
movimento.
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[40] Luz intermitente quando trancada

Esta configuracao permite-lhe ligar ou desligar o piscar do indicador de luz ao
pressionar o botdo de bloqueio do comando.

[41] Entr. 1. Betédt. o Fernbed.

Esta definicdo determina quantas vezes o botdo de destrancar do comando deve
ser pressionado para destrancar todas as portas. Na definicdo "Porta do
Condutor", apenas a porta do condutor fica destrancada quando o botdo de
libertagdo é pressionado pela primeira vez. Com a defini¢do "Todas as Portas", a
primeira vez que pressionares o botdo de destrancar, todas as portas
destrancam.

[42] Entrada Passiva

Esta definicdo permite-lhe ativar ou desativar a funcionalidade de Entrada
Passiva (Enter 'n™ Go sem chave).

[43] Alarme elétrico da porta traseira

Esta configuracao dispara um alarme audivel quando a porta traseira elétrica é
elevada ou baixada. As op¢0es sdo "Ligado" e "Desligado".

[44] Altura de abertura da porta traseira
elétrica

Esta configuracao permite ajustar o angulo da porta traseira elétrica
individualmente. Pode escolher entre Personalizado, Nivel 1, Nivel 2, Nivel 3 e
Nivel 4.

[45] Porta a destrancar ao sair do carro

Esta configuracao desbloqueia as portas quando uma delas é aberta por dentro.

[46] Porta a destrancar ao sair do carro

Nesta defini¢cdo, a buzina toca quando se carrega no botdo de bloqueio do
comando a distancia. Na configuracdo "Desligado", a buzina ndo toca quando o
botdo de bloqueio é pressionado. Na definicdo de "12 pressdo", a buzina soa
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quando o botdo de bloqueio é pressionado uma vez. Na definicdo de "22
pressdo", a buzina soa quando o botdo de bloqueio é pressionado duas vezes.

[47] Buzina em arranque remoto

Esta definicdo liga ou desliga a buzina durante o arranque remoto.

[48] Portdo traseiro automatico sem
contacto

Esta configuragdo utiliza tecnologia maos-livres para abrir ou fechar
automaticamente a porta traseira. As opgOes seleciondaveis sdo "Ligado" e
"Desligado".

BANCOS & CONFORTO

Nome dos cenarios

Descrigao

[49] Conforto Auto-Ligado

Esta configuragao ativa os sistemas de conforto do veiculo, bem como os bancos
aquecidos ou o volante, quando o veiculo é ligado remotamente ou a igni¢do
estd ligada. A definicdo "Desligado" ndo ativa os sistemas de conforto. Com a
configuragdo "Arranque Remoto", os sistemas de conforto sé sdo ativados
quando a fungdo de arranque remoto é utilizada. Com a opgao "Iniciar tudo", os
sistemas de conforto sdo ativados sempre que o veiculo é ligado.

GEOLOCALIZAGAO

Nome dos cenarios

Descrigao

[50] Geolocalizacao

Esta configuracao ativa ou desativa a geolocalizagdo.
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NOTA: Dependendo do equipamento do veiculo, as definigdes funcionais e as op¢des de definicdo podem variar.
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DEFINICOES DO SISTEMA EXIBICAO *  Unidades de medida [5]
Para aceder ao menu "Preferéncias g - ] =  Som do Ecrd Tatil [6]
do Sistema", pressione o botdo Para aceder ao menu Disp aAy, prima =  Aviso Combinagdo Frequéncia
" T . " Display no submenu Preferéncias
Preferéncias do Sistema" na parte i Buzzer Volume [7]
. . ~ do Sistema. ~ .
inferior do ecra. = QOpcOes do Painel de

Instrumentos [8]

HORA & DATA

&
n
@
u]

Para aceder ao menu Hora/Data,
pressione Hora/Data no submenu
Preferéncias do Sistema.

% ¢

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

=  Ecra

= Horae Data

= Audio Como orienta¢do, o menu contém os
=  Notificagdes seguintes itens:

= Configuragdo radio

. Geral =  Lingua [1]

=  Modo de Exibicdo[2]
=  Brilho do ecr3 a noite [3]
=  Brilho do ecra diurno [4]

=  Manual do Utilizador
= Informacédo do Sistema
= Reiniciar
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Como orientag¢do, o menu contém os
seguintes itens:

=  Tempo de sincronizagdo com
GPS [9]

= Erro de Leitura do Dispositivo
(10]

= Definir a Hora [11]

=  Formato Hordrio [12]

= Hora do espetaculo na barra de

estado [13]

= Data de definicdo (DD/MM/YY)
[14]

Aupio

Para aceder ao menu "Defini¢cGes
de Audio", pressione "Audio" no

submenu Preferéncias do Sistema.
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Como orienta¢do, o menu contém os

seguintes itens:

Som do Ecra Tatil [15]
Equilibrio/Fader [16]
Equalizador [17]

Volume de Velocidade [18]
Som Surround (Se equipado)
[19]

Loudness [20]

Autoplay [21]

Controlo de Volume [22]

NOTIFICACOES

Para aceder ao menu Notificar,
pressione Notificar no submenu
Preferéncias do Sistema.

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

Condicionado carregador sem
fios. [23]

Pop-ups de Mudanca de Modo
de Conducgdo [24]

DEFINICAO DE RADIO

Para aceder ao menu "Defini¢Oes
de Radio", pressione "Defini¢Ges de
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Radio" no submenu Preferéncias do GERAL MANUAL DO UTILIZADOR
Sistema.

Para aceder ao menu "Defini¢cGes Para aceder ao "Manual do
a Gerais", pressione "Geral" no Utilizador", pressione "Manual do
; submenu Preferéncias do Sistema. Utilizador" no submenu Preferéncias
i do Sistema.

3
7

INFORMAGCAO DO SISTEMA

Para aceder a "Informacgdo do
Sistema", pressione "Informacdo do
Sistema" no submenu Preferéncias

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

= Informacéo de transito [25] =  Rdadio Auto-Ligado[30]
= Categorias Noticias DAB [26] =  Aussch.verz. Radio [31]
= Slideshow DAB [27] =  Desligar o radio quando a porta

=  Frequéncia Alternativa [28]
=  Regional [29]
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se abre [32]

Janela com comando remoto
(se disponivel) [33]

Android Auto [34]
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1

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

= Versao de Hardware
=  Versao de Software
=  Versao Bluetooth

=  Versdao DAB

=  Data de produgdo

=  Numero de série

= Numero de peca

= BT MAC

=  Stellantis PN
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= SWPN

=  HWPN
= EMMCID
RESET

Para aceder ao menu "Reset",
pressione "Reset" no submenu de
Preferéncias do Sistema.

Como orientagdo, o menu contém os
seguintes itens:

=  Restaurar Definicdes Padrao
(35]
=  Reset de Fabrica [36]
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SERVICOS RELACIONADOS

(para versdes/mercados, quando
disponiveis)

CHAMADA DE EMERGENCIA SOS -
SE DISPONIVEL

O seu veiculo tem uma fungao
integrada de assisténcia que o
presta assisténcia em caso de
acidentes e/ou emergéncias. Esta
fungdo é ativada automaticamente
ao abrir o airbag ou pode ser ativada
manualmente pressionando o botdo
na parte inferior do espelho
retrovisor.
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LISTA DE DEFINIGOES DO SISTEMA

EXIBICAO

Nome dos cenarios

Descri¢ao

[1] Lingua

Esta configuragdo altera a linguagem do sistema Uconnect e do painel de
instrumentos.

As linguas disponiveis sdo inglés, francés, espanhol, italiano, etc.

[2] Modo de Exibicdo

Esta definicdo define o ecrd do radio para "Auto" ou "Manual". "Manual" permite
ajustes adicionais ao ecra da radio.

[3] Brilho do ecra a noite

Esta configuracao permite ajustar o brilho durante a noite.

Para aceder a esta definicdo, o modo de exibi¢cdo deve estar definido como
"Manual". A definicdo "+" aumenta o brilho, enquanto a defini¢cao "-" diminui-a.

[4] Brilho do ecra diurno

Esta definicdo permite-lhe ajustar o brilho do dia.

Para aceder a esta definicdo, o modo de exibicdo deve estar definido como
"Manual". A definigdo "+" aumenta o brilho, enquanto a definigdo "-" diminui-a.
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[5] Unidades de medida

Esta definicdo permite-lhe ajustar de forma independente as "unidades de
medida" para "velocidade" (MPH ou km/h), "distancia" (mi ou km), "consumo"
(mi/kwh, km/kWh, kWh/100km, kWh/mi ou MPGe), "pressdo" (psi, kPa ou bar) e
"temperatura" (°C ou °F).

[6] Som do ecra tatil

Esta configuragdo permite-lhe ligar ou desligar o som do ecra tatil.

[7] Campainha de Volume de
Combinacdo de Aviso

Esta configuracdo permite ajustar o Alerta do Combo de Volume do Buzzer. As
opcOes selecionaveis sdo "Baixo", "Médio" e "Alto".

[8] Op¢des do Painel de Instrumentos

Esta definicdo mostra as opgGes do painel de instrumentos através do ecra tatil
Uconnect. As opcdes incluem Viagem B no Painel de Instrumentos, Areas
Personalizadas no Painel de Instrumentos e Lista de Widgets

HORA & DATA

Nome dos cenarios

Descrigao

[9] Tempo de sincronizagdo com GPS

Esta configuragdo sincroniza a hora com o recetor GPS no sistema. O sistema
controla o tempo com base na localizagdo GPS. A configuracdo padrdao é GMT 0.

[10] Erro de leitura do dispositivo

Se a definigdo para sincronizar a hora com o GPS estiver ativa, pode definir a
hora no intervalo [-12, +14] e os minutos para um dos seguintes valores: [0, 15,
30, 45].
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[11] A Definir a Hora

Dividido em dois menus: Definir Horas de Tempo e Minutos de Tempo Definido.

No submenu Definir Horas Tempordrias, podes definir as horas. O tempo de
sincronizacdao com o GPS deve estar desligado para que esta configuracdo esteja
disponivel. A definigdo "+" aumenta as horas, a definicdo "-" diminui-as.

No submenu Definir Minutos de Tempo, podes definir os minutos. O tempo de
sincronizacdao com o GPS deve estar desligado para que esta configuragdo esteja
disponivel. A definigdo "+" aumenta os minutos, a definigdo "-" diminui-os.

[12] Formato Horario

Esta configuracdo permite definir o "Formato de Hora" (AM/PM). O "tempo de
sincronizacdao com o GPS" deve estar definido para "Desligado" para que esta
funcdo esteja disponivel. A opcdo "12 horas" define o formato de 12 horas, "24
horas" o formato de 24 horas.

[13] Hora do espetaculo na barra de
estado

Esta configuracdo mostra a hora na barra de estado do radio.

[14] Data definida (DD/MM/YY)

Esta configuracao permite-lhe definir a data.

AJUSTE DE AUDIO.

Nome dos cenarios

Descrigao

[15] Som do ecra tatil

Esta configuracao permite-lhe ligar ou desligar o som do ecra tatil.
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[16]Balanceamento/Fader

Esta configuracdo ajusta os niveis de dudio de certos altifalantes
frontais/traseiros e esquerdo/direito do veiculo. O icone do altifalante pode ser
movido para ajustar a posi¢do do adudio.

[17] Equalizador

Esta definicdo ajusta os graves, médios e agudos do sistema de adudio.

[18] Geschw.sabh. Volume

Esta configuragdo ajusta o volume do dudio a medida que a "velocidade"
aumenta. Com a defini¢do "Alta", o volume aumenta mais quando o veiculo
atinge a "Velocidade". As defini¢cdes disponiveis sao "Desligado”, "1", "2" e
"Maximo".

[19] Som Surround

Esta configuracdo liga ou desliga o sistema de som envolvente.

[20] Loudness

Esta definicdo melhora a qualidade do som a volumes mais baixos. As opgdes
disponiveis sdo "Ligado" e "Desligado".

[21] AutoPlay

Esta definicdo comega automaticamente a reproduzir dudio a partir de um
dispositivo ligado.

[22] Controlo de volume

Esta definicdo permite ajustar o volume para cada opgdo (multimédia, telemovel,
navegacao, etc.). Podes ajustar o volume entre O e 38.

NOTIFICACOES

Nome dos cenarios

Descrigao
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[23] Popups Condicdo do Carregador
Sem Fios

Esta definigdo ativa ou desativa os "Popups de Saude do Carregador Sem Fios".

[24]Pop-ups de Mudanga de Modo de
Conducgao

Esta definicdo ativa ou desativa os "Popups de Mudanga de Modo de Conducao".

RADIO

Nome dos cenarios

Descrigao

[25] Informagdo de transito

Esta definicdo permite-lhe ativar ou desligar a informacgdo de transito.

[26] Categorias Noticias DAB

Esta definicdo permite-lhe selecionar a categoria para anuncios DAB.

[27] Slideshow DAB

Esta definicdo permite-te ativar ou desligar a "Apresentacdo DAB".

[28] Frequéncia alternativa

Esta configuragdo permite ligar ou desligar a frequéncia alternativa.

[29] Regional

Esta definicdo permite ativar ou desativar a funcionalidade de regido.

GERAL

Nome dos cenarios

Descri¢ao

[30] Radio Auto-Ligado

Esta defini¢do liga automaticamente o radio quando o veiculo é ligado. As
defini¢Ges disponiveis sdo "Desligado", "Ligado" e "Definicbes Recentes". Com
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"Defini¢cdes Recentes", o sistema retoma a uUltima tarefa antes de desligar o
veiculo.

[31] Aussch.verz. Radio Com esta defini¢do, o radio permanece ligado depois de o motor ser desligado.
Quando uma porta é aberta, a eletrdnica é desativada. As definicdes disponiveis
sdo "0 min" e "20 min".

[32] Radio desligado quando porta se Esta configuragdo desliga o radio quando a porta é aberta. As definicdes
abre disponiveis sdo "Ligado" e "Desligado".
[33] Janela com comando remoto Esta definicdo permite-lhe controlar a fun¢do da janela quando o veiculo esta

desligado. As op¢des disponiveis sdo "Ligado" e "Desligado".

[34] Android Auto R: O Android Auto aparece ap0s ligar o cabo USB. DESLIGADO: O telefone estara
ligado para os media.

RESET

Nome dos cenarios Descrigao

[35] Restaurar as definigdes padrdo Esta definigdo reinicia todas as defini¢cGes alteradas anteriormente para os

valores de fabrica.

NOTA: Ao restaurar as definicGes padrao, desligue a ignicdo e espere alguns
minutos antes de reiniciar. Uma execugdo incorreta deste processo ou um tempo
demasiado curto entre a ignicdo ON/RUN e OFF pode levar a falta de

-67 -
SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS
www.stellantisinfotainment.com



manutenc¢ado das definicdes de privacidade. Neste caso, repete o processo e
prolonga o tempo de espera entre a ignigdo ligada/corrida e a desligada.

[36] Reposicdo de Fabrica

Esta definicdo restaura as defini¢Ges de fabrica do radio.

NOTA: Dependendo do equipamento do veiculo, as definigdes funcionais e as opg¢des de definicdo podem variar.

SISTEMAS DE INFOENTRETENIMENTO STELLANTIS
www.stellantisinfotainment.com

-68-




HOMOLOGACAO

6barapcku C nacToAuweTo Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS. gexnapnpa, ye Liettuviy A5, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S, patvirtinu, kad radijo
. TO3W TUN paAMOCkOpbKeHiie VQGC 1006 e B CbOTBETCTEHE C . . Irenginiy tipas VQC1006 atitinka Direktyva 2014/53/ES
[Bulgarian] Nupektusa 2014/53EC. [Lithuanian] Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
LisnoeTHUAT TekeT Ha EC aeknapayusTa 3a CbOTBETCTBIE MOXKE interneto adresu: https:/iwww._daiichi.com/about-us/
N3 ce HaMepK Ha CrefHUsA MHTEPHET agpec:
https://www_daiichi.com/about-us/
Cesky Timto Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S. prohla3uje, Ze typ Latviski Ar 30 Daiichi Elektronik San. ve Tic. A'S. deklarg, ka
C h radiového zafizeni VQC1006 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Latvi radioiekarta VQC1006 atbilst Direktivai 2014/53/ES.
[Czech] Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této [Latvian] Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada
internetové adrese: https://www.daiichi.conv/about-us/ interneta vietn&: https:fwww.daiichi.com/about-us/
Deutsch Hiermit erklart Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dass der Malti B'dan, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., niddikjara li dan it
G Funkanlagentyp VQGC1008 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Malt tip ta' taghmir tar-radju VQC1008 huwa konformi mad-
[German] Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklérung ist unter der [Maltese] Direttiva 2014/53/UE.
olgenden Internetadresse verflgbar. ft-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-| uwa
folgenden | d rftigh Ittest kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE h
https://www_daiichi.com/about-us/ disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https-/iwww daiichi. com/about-us/
Dansk Hermed erklzerer Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS_, at Dutch Hierbij verklaar ik, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S, dat
. radioudstyrstypen VQC1006 er i overensstemmelse med direktiv het type radioapparatuur VQC1006 conform is met Richtlijn
[Danish] 201453EV. [Netherlands] 1455y
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
olgende internetadresse: hitps://www.daiichi.com/about-us 'worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
folgend d hitps://www_daiichi.com/abi 7 den geraadpleegd op het volgend d
https:/iwww daiichi.com/about-us/
Eesti Kaesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS., et Polski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S. niniejszym oSwiadcza,
. kaesolev raadioseadme thip VQC 1006 vastab direktiivi 2014/63/EL . ze typ urzadzenia radiowego YQC1006 jest zgodny z
[Estonian] néuetele. [Polish] dyrektywa 2014/53/UE.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
internetiaadressil: https:/Awww.daiichi.com/about-us/ nastepujacym adresem internetowym:
https-/iwww daiichi.com/about-us/
Espanol Por la presente, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S. declara que el Portugues Of(a) abaixo assinado(a) Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S.
. tipo de equipo radioeléctrico VQC1006 es conforme con la declara que o presente tipo de equipamento de radio
[Spanish] Directiva 2014/53/UE. [Portuguese] VQC1006 esta em conformidade com a Diretiva
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta 2014/53/UE.
disponible en la direccién Internet siguiente: O texto integral da declaracdo de conformidade esta
https:/fwww_daiichi.comfabout-us/ disponivel no seguinte endereco de Internet:
https:iiwww daiichi.com/about-us/
Suomi Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Romanesc Prin prezenta, Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS. declard
A on direktiivin mukainen. . cé tipul de echipamente radio estein
E h VQG1006 on direktiivin 2014/53/EU muk R &tipul de echi dio VQC1006 i
[Finnish] EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on [Romanian] conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:  Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
https://www_daiichi.com/about-us/ disponibil la urmatoarea adresa internet:
https:/iwww daiichi.com/about-us/
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Francais Le soussigné, Daiichi Elektronik San_ve Tic. AS., déclare que Swenska Harmed forsakrar Daiichi Elektronik San. ve Tic. AS_ aft
I'éguipement radioélectrique du type VQC1006 est conforme ala . denna typ av radioutrustning VQC1006 dverensstammer

[French] directive 2014/53/UE. [Swedish] med direktiv 2014/53/EU
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
a 'adresse internet suivante: https:/fwww.daiichi.com/about-us/ dverensstammelse finns pa féljande webbadress:

hitps://www daiichi.com/about-us/

English Hereby, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declares that the radio Slovensko Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. potrjuje, da je tip radijske
equipment type VQC1006 is in compliance with Directive . opreme VQGC1006 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
2014/53/EU [Slovenian] Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
The full text of the EU declaration of conformity is available at the naslednjemn spletnem naslovu:
following internet address: https:/fiwww.daiichi.com/about-us/ hitps://www.daiichi.com/about-us/

eAANVIKG Me v mapolaa o/n Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dnkdvel Slovensky Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S. tymto vyhlasuje, Ze
67 o podiosforThiopdg VQC 1006 Anpoi v odnyia 2014/53/EE. radiové zariadenie typu VQC1006 je v sUlade so smernicou

[Greek] To TAnpeg keipevo g dRAwong auppdppwang EE diomiBetar amy [Slovak] 2014/53/E0.
axdhoubn ioTogehida oo Siadiktuo: https:/www daiichi com/about-| Uplné EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
us/ internetovej adrese: https:/www.daiichi.com/about-us/

Hrvatski Daiichi Elektronik San. ve Tic. A'S. ovime izjavijuje da je radijska Norsk Herved Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. erklaerer at

. oprema tipa VQC 1006 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. . radioutstyr typen VQC 1008 er i samsvar med direktiv

[Croatian] Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj [Norvegian] 2014/53 / EU

internetskoj adresi: hitps://www.daiichi.com/about-us/ Den fullstendige teksten i EU-erklzering er tilgjengelig pa
folgende internettadresse : https:/fwww daiichi.com/about-
us/

Magyar Daiichi Elektronik San. ve Tic. A'S. igazolja, hogy a VQC1006 Islenska Hér, Daiichi Elektronik San_ve Tic. AS_ Iysir yfir ad

. tipust radicberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. . radiébtnadur gerd YQC1006 er i samrasmi vid tilskipun

[Hunga”an] Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a [icelandic] 2014/53 / ESB.
kovetkezd internetes cimen: hitps:/iwww_daiichi.com/about-us/ The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysing er i bobi a

eftifarandi veffangi- https:/Awww _daiichi com/about-us/

Italiano Il fabbricante, Daiichi Elektronik San_ ve Tic. AS_, dichiara che il Tirkce Isbu belge ile Daiichi Elektronik San. Ve Tic. A.S. VQC1006

[italian] tipo di apparecchiatura radio VQC1006 & conforme alla direttiva [Turkish] tipi radyo ekipmaninin 2014/53 / AB sayil Direktife uygun

2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile
al seguente indirizzo Internet: https://www daiichi. com/about-us/

oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyanminin tam metni agagidaki internet
adresinden edinilebilir: https:/iwww daiichi com/about-us/
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OUTRA REFERENCIA DE HOMOLOGACAO

ARGENTINA

RAMATEL
H-30711

BRASIL

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncias prejudiciais e ndo deve causar interferéncia em sistemas
devidamente aprovados.

MEXICO

A operacdo de este equipo estd subjecta a las siguientes dos condicdes: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceitar qualquer interferéncia, incluindo la que pueda causar sua
operagdo no deseada.
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O funcionamento deste dispositivo esta sujeito as seguintes duas condi¢des: (1) é possivel que este dispositivo ou aparelho ndo
cause interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo ou aparelho deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo aquela que
possa resultar numa operagdo indesejavel.

Exposi¢ao a RF

Este dispositivo cumpre os limites de exposicdo a radiacdo CE definidos para ambientes ndo controlados. O dispositivo deve ser
instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.

REGULAMENTOS FCC

Este dispositivo cumpre a Parte 15 das Regras da FCC. O funcionamento esta sujeito as seguintes duas condigdes: (1) este
dispositivo ndo deve causar interferéncias prejudiciais e (2) este dispositivo deve aceitar todas as interferéncias recebidas,
incluindo interferéncias que possam causar uma operacao indesejavel.
Este dispositivo foi testado e cumpre os limites para um dispositivo digital de Classe B ao abrigo da Parte 15 das Regras da FCC.
Estes limites destinam-se a proporcionar prote¢do adequada contra perturbagdes prejudiciais em areas residenciais. O
dispositivo gera, utiliza e irradia energia de radiofrequéncia e pode causar interferéncias de radio se for instalado de forma
incorreta. Nao ha garantia de que nao haja interferéncia numa instalagdo especifica. Se o dispositivo interferir com a recegdo de
radio ou televisdo (detetdvel ao desligar e ligar), tente remediar a interferéncia pelas seguintes medidas:

e Realinhe ou realoque a antena recetora.

e Aumente a distancia entre o dispositivo e o recetor.

e Ligue o dispositivo a um circuito diferente do recetor.

e Pede ajuda ao concessionario ou a um técnico experiente em radio/TV.
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Alteracdes ou modificagcdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante podem revogar a licenca do utilizador para operar o
dispositivo. Declaracdo de Exposicao a Radiacdo RF da FCC Este dispositivo cumpre os limites da FCC para exposi¢do a radiacado
em ambientes ndo controlados. Isto aplica-se apenas a Configuragdes Mdveis. As antenas utilizadas para o transmissor devem
ser instaladas de forma a manter uma distancia minima de 20 cm de todas as pessoas e ndo devem ser colocadas ou operadas
em conjunto com outras antenas ou transmissores. A operacdo na gama de frequéncias de 5150 a 5250 MHz esta limitada ao
uso interior.

CANADA

Este dispositivo cumpre as regulamentagdes RSS sem licenca da Industry Canada. A operagado esta sujeita as seguintes duas
condigOes:

(1) Este dispositivo ndo deve causar interferéncias; e

(2) Este equipamento deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento
indesejavel do dispositivo.

Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivante:

(1) L'appareil ne deve nao produzir de brouillage;

(2) L'utilisateur de I'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, méme le brouillageest susceptible
d'encompromettre le fonctionnement.

Cautela

Este transmissor ndo pode ser instalado ou operado em conjunto com outras antenas ou transmissores. Este dispositivo deve
ser instalado e operado de forma a que haja uma distancia minima de 20 centimetros entre o radiador e o seu corpo.
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Cet émetteur ne deve nao ser Co-placé ou ne funcionnant en méme temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet
équipement devrait estar instalado et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le radiateur et votre corps.
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DADOS TECNICOS

POTENCIA MAXIMA DE SAIDA
THD maximo = 10%: com uma poténcia de saida > 16 W, saida de onda senoidal para t >3 min

GAMA DE FREQUENCIAS DE FUNCIONAMENTO

Mercado

Gama de Paraimetros EMEA América LATAM Australia RDM BRASIL JAPAO TUNISIA

radiofrequén do Norte | (América | /Nova (Resto do

cias do Sul) Zelandia Mundo)

AM(MW) Frequéncia 531-1611 530-1710 530-1710 531-1701 531-1602 520-1710 522-1629 531-1611
matinal. Area

FM FM Freq. 87.5-108.0 87.7-107.9 87.5-107.9 87.5-108.0 87.5-108.0 76.0-108.0 76.0-95.0 87.5-108
Area

DAB Volume lll 174.928- N/A N/A 174.928- 174.928- N/A N/A 174.928-
Freq. Alcance 239.200 229.072 239.200 229.072
(MHz)

Bluetooth® Frequéncia 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483
Bluetooth®.
Area
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Canal Faixas de frequéncia
Wi-Fi 5G (U-NII-1) 5150~5250
Wi-Fi 5G (U-NII-3) 5725~5850
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